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Dotyczy: Projekt DECYZJI RADY STOWARZYSZENIA UE-UKRAINA w sprawie
przyznania wzajemnego dostepu do rynku na dostawy dla wtadz
panstwowych, regionalnych i lokalnych oraz podmiotow prawa publicznego
zgodnie z zatgcznikiem XXI-A do rozdziatu 8 Uktadu o stowarzyszeniu
miedzy Unig Europejska i Europejskg Wspodlnotg Energii Atomowej oraz
ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Ukraing, z drugiej strony
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ADDENDUM 1V

PROJEKT

DECYZJA nr .../2023
RADY STOWARZYSZENIA UE-UKRAINA

z dnia ...

W sprawie przyznania wzajemnego dost¢pu do rynku na dostawy
dla wladz panstwowych, regionalnych i lokalnych oraz podmiotow prawa publicznego
zgodnie z zalacznikiem XXI-A do rozdzialu 8 Ukladu o stowarzyszeniu mi¢dzy
Unia Europejska i Europejska Wspolnota Energii Atomowej
oraz ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony,

a Ukraina, z drugiej strony

RADA STOWARZYSZENIA,

uwzgledniajac Uktad o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska 1 Europejska Wspolnota
Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Ukraing, z drugiej

strony!, w szczegolnosci jego art. 153, 463 i 475 ust. 5,

1 Dz.U.L 161 z29.5.2014, s. 3.
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a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Uktad o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i Europejska Wspolnota Energii
Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Ukraing, z drugiej strony
(zwany dalej ,,Uktadem”), zostal podpisany w dniu 27 czerwca 2014 r. i wszedt w zycie

dnia 1 wrzes$nia 2017 r.

(2) W preambule do Uktadu uznaje si¢ zobowigzanie Ukrainy do stopniowego zblizenia
prawodawstwa Ukrainy z prawodawstwem Unii zgodnie z postanowieniami Uktadu i do
skutecznej jego realizacji oraz przyczynianie si¢ w ten sposob do stopniowej integracji

gospodarczej i poglgbienia stowarzyszenia politycznego Ukrainy z Unig.

3) Zgodnie z art. 154 Uktadu strony Uktadu postanawiaja, ze beda stopniowo 1 rownoczesnie
dazy¢ do skutecznego i wzajemnego otwarcia swoich rynkdw w obszarze zamowien

publicznych.

4) Zgodnie z art. 153 ust. 1 i 2 Uktadu Ukraina ma zapewnia¢ stopniowe dazenie do
zgodnosci swojego istniejacego i przysziego prawodawstwa w zakresie zamowien
publicznych z dorobkiem prawnym Unii w tej dziedzinie. Zblizenie przepisOw ma si¢
odbywac¢ w kilku etapach, zgodnie z harmonogramem zawartym w zalaczniku XXI-A
(Orientacyjny harmonogram reform instytucjonalnych, zblizenia prawodawstwa
1 przyznania dostepu do rynku) do rozdziatu 8 Uktadu (zwany dalej ,,zalgcznikiem XXI-
A”).
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)

(6)

(7

()

Zgodnie z art. 153 ust. 2 Uktadu wdrozenie kazdego z etapéw okreslonych w zalaczniku
XXI-A ma by¢ oceniane przez Komitet Stowarzyszenia w skladzie rozstrzygajacym
kwestie dotyczace handlu. Ocena ta moze prowadzi¢ do pozytywnej oceny wdrozenia
danego etapu w drodze decyzji Komitetu. Taka pozytywna ocena ma by¢ powigzana

z wzajemnym przyznaniem dost¢pu do rynku zgodnie z zatgcznikiem XXI-A.

Zgodnie z decyzja nr .../2023 Komitetu Stowarzyszenia UE-Ukraina w sktadzie
rozstrzygajacym kwestie dotyczace handlu z dnia ... Komitet ten wydat pozytywna ocene

wdrozenia przez Ukraing etapu 2 okreslonego w zataczniku XXI-A.

Zgodnie z art. 475 ust. 5 Uktadu Rada Stowarzyszenia, w ramach uprawnien przyznanych
jej na mocy art. 463 Uktadu, powinna wyrazi¢ zgode na dalsze wzajemne otwarcie rynku

w zwigzku z tg pozytywng oceng.

Jak okreslono w zalaczniku XXI-A, to otwarcie rynku dotyczy zamowien publicznych na
dostawy dla wtadz panstwowych, regionalnych i lokalnych oraz podmiotéw prawa

publicznego,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:
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Artykut 1

Niniejszym przyznaje si¢ wzajemny dostep do rynku Ukrainie, w odniesieniu do zamoéwien
publicznych na dostawy dla wiadz panstwowych, regionalnych i lokalnych oraz podmiotow
prawa publicznego w Unii Europejskiej, oraz Unii Europejskiej, w odniesieniu do
zamoOwien publicznych na dostawy dla ukrainskich wtadz panstwowych, regionalnych

1 lokalnych oraz podmiotow prawa publicznego, jak okreslono w zatgczniku XXI-A.

Artykut 2

Niniejsza decyzj¢ przyjeto w jezykach: angielskim, butgarskim, chorwackim, czeskim,
dunskim, estonskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, irlandzkim, litewskim,
totewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, stowackim,
stowenskim, szwedzkim, rumunskim, wegierskim, wloskim 1 ukrainskim, przy czym kazdy

z tych tekstow jest jednakowo autentyczny.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady Stowarzyszenia

Przewodniczgcy Sekretarze
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